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Tools and Materials

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

Observe all local plumbing and building codes.

Prior to installation, unpack the new sink and inspect it for
damage. Return the sink to its protective carton until you are
ready to install it.

This sink is not intended for undercounter installation.

Inspect the drain and supply tubing. Replace if necessary.

If possible, assemble the faucet and strainer to the sink before
installing the sink.

For a replacement installation, make sure the existing cut-out is
the same size or smaller than the cut-out for the new sink.

1. Preparation

Install the water supplies and drain piping according to the
roughing-in information.

Cut along the template line where indicated for the countertop
opening.

Pencil

Drill

Scissors

Putty Knife

Safety 
Glasses

Tape 
Measure

Keyhole/Compass 
Saw

Sealant

Plus:                                  
 1/2" or larger drill bit         
 Rags or paper toweling   
 Template (supplied)
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Preparation (cont.)

Position the sink template on the countertop.

Check the clearance between the sink, faucet, backsplash and
cabinet. Adjust the template accordingly.

Verify cabinet clearance beneath the countertop.

Trace around the sink template on the countertop with a pencil.
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2. Install the Sink

Cut out the opening by carefully following the pencil line traced
from the template.

Temporarily position the sink in the countertop opening. Verify
the fit and position.

Trace a pencil line, or apply a border of masking tape around the
outside edge of the sink.

Carefully remove the sink from the countertop opening. Return
the sink to the carton.

CAUTION: Risk of product damage. Do not use plumbers putty
on plastic surfaces, as it will damage the material.

Install the sink strainer to the sink according to the
manufacturer’s instructions.

Apply a ribbon of sealant on the countertop between the edge of
the opening and the penciled guideline or masking tape border.

Spread the sealant evenly with a putty knife.

Carefully position the sink into the countertop opening so the
“Kohler” logo is to the back. Line up the sink edges with the
pencil line or masking tape.

Press the sink down firmly and evenly.

If used, remove the masking tape.

Immediately wipe away any excess sealant, and fill any voids as
needed.

Verify that the sink has not moved out of position.

Sealant

Guideline

Sealant
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Install the Sink (cont.)

Allow the sealant to cure for at least 30 minutes before
proceeding.

Connect and tighten the trap to the strainer, and complete the
water supply connections to the faucet according to the
instructions packed with the faucet.

Run water into the sink and check for leaks.

Clean up with a non-abrasive cleaner.
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Guide d’Installation
Cuisine et Évier de Récréations

Outils et Matériaux

Merci d’avoir choisi la Société KOHLER

Nous apprécions votre engagement envers la qualité KOHLER. S’il
vous plait, prenez quelques minutes et lisez attentivement ce guide
avant de commencer votre installation. N’hésitez pas à nous contacter
en cas de problème d’installation ou de fonctionnement. Nos numéros
de téléphone et notre adresse du site Internet sont au verso. Merci
encore d’avoir choisi un produit KOHLER.

Avant De Commencer

Respectez tous les codes locaux de plomberie et de bâtiment.

Avant l’installation, déballez le nouvel évier et examinez le
soigneusement pour en déceler tout dommage. Remettre l’évier
dans son emballage jusqu’à ce que vous soyez prêt à l’installer.

Cet évier n’est pas fait pour une installation sous comptoir.

Vérifiez l’état des tubes des évacuations et des alimentations.
Remplacez les si besoin.

Si possible, assemblez le robinet et la crépine à l’évier avant de le
poser.
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Avant De Commencer (cont.)

Si vous remplacez une installation, assurez-vous que la dimension
de la coupe est de même taille ou plus petite que celle nécessaire
pour le nouvel évier.

1. Préparation

Installez les tuyaux des arrivées d’eau et de l’évacuation, selon
l’information du plan de raccordement.

Découpez le long des lignes du plan pour préparer l’ouverture de
votre comptoir.

Positionnez le plan sur le comptoir.

Vérifiez les espaces entre l’évier, le robinet, le dosseret et le
meuble. Ajustez le plan en conséquence.

Vérifiez l’espace requis pour le meuble situé sous le comptoir.

Tracez à l’aide d’un crayon le pourtour de lévier sur le comptoir
en utilisant le plan.
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2. Installer l’Évier

Découpez l’ouverture du comptoir suivant la ligne tracée.

Placez temporairement l’évier dans l’ouverture du plan de travail.
Ajustez la position de l’évier.

Tirez une ligne au crayon à papier, ou posez du ruban adhésif
autour du rebord extérieur de l’évier.

Retirez l’évier de l’ouverture du plan de travail. Remettre l’évier
dans son emballage.

ATTENTION : Risque d’endommagement du produit. Ne pas
utiliser de mastic de plombier sur les surfaces de plastique étant
donné que cela endommagera le matériau.

Assemblez le robinet et le tuyau d’évacuation à l’évier
conformément à la notice du fabricant.

Posez un joint étanche sur le comptoir entre les bords de la
découpe et le mastic.

Étalez le matériau d’étanchéité de façon uniforme à l’aide d’un
couteau à mastic.

Placez le lavabo sur l’ouverture du comptoir, de façon à ce que le
logotype de KOHLER soit vers l’arrière. Alignez les bords du
lavabo avec la ligne tracée au crayon ou avec la bordure du
ruban-cache.

Appuyez fermement sur l’évier.

Laissez sécher, puis retirez l’adhésif cache.

Mastic

Cigne de guide

Mastic
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Installer l’Évier (cont.)

Essuyez immédiatement tout excédent de matériau et étanchéifiez
toutes les cavités au besoin.

Vérifiez si l’évier ne s’est pas déplacé de sa position initiale.

Avant de continuer, laissez prendre le mastic pendant au moins
30 minutes.

Raccordez et fixez le siphon au drain, puis compléter les raccords
des arrivées d’eau au robinet, selon la notice qui accompagne le
robinet.

Laissez couler l’eau dans le lavabo et vérifiez s’il y a des fuites.

Nettoyez avec des nettoyants non abrasifs.
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Guía de Instalación
Fregadero acrílico para bar con borde
terminado

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su elección por la calidad de Kohler. Por favor, tome unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalación. En
caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestra página web se
encuentran en la solapa posterior. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de comenzar

Cumpla con todos los códigos locales de plomería y de
construcción.

Antes de la instalación, verifique que las piezas no estén dañadas.
Coloque el fregadero en la caja como protección hasta el
momento de la instalación.

Este fregadero no está diseñado para las instalaciones bajo el
mostrador.

Examine las tuberías de suministro y de desagüe. Reemplácelas
de ser necesario.

De ser posible, monte la grifería y el colador antes de instalar el
fregadero.
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Antes de comenzar (cont.)

Si va a reemplazar el fregadero, asegúrese de que la abertura
existente sea de igual o menor tamaño a la requerida para el
fregadero nuevo.

1. Preparación

Instale las tuberías de suministro de agua y desagüe conforme al
diagrama de instalación.

Recorte la plantilla por las líneas que indican la abertura del
mostrador.

Coloque la plantilla del fregadero sobre el mostrador.

Compruebe el espacio existente entre el fregadero, la grifería, la
pared posterior y el gabinete. Ajuste la plantilla según
corresponda.

Verifique el espacio existente para el gabinete debajo del
mostrador.

Trace con un lápiz la plantilla del fregadero en el mostrador.
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2. Instale el fregadero

Corte la abertura con cuidado siguiendo la línea trazada de la
plantilla.

Coloque el fregadero temporalmente en la abertura del mostrador.
Verifique el ajuste y la posición.

Trace una línea con un lápiz o aplique cinta adhesiva alrededor
del borde exterior del fregadero.

Retire el fregadero de la abertura del mostrador con cuidado.
Vuelva a colocar el fregadero en la caja.

PRECAUCIÓN: Riesgo de daños al producto. No utilice masilla
de plomería sobre las superficies de plástico, pues ello puede
dañar el material.

Instale el colador en el fregadero según las instrucciones del
fabricante.

Aplique una tira de sellador sobre el mostrador, entre el borde de
la abertura y la línea de guía trazada en lápiz o el borde de cinta
adhesiva.

Extienda el sellador uniformemente con una espátula.

Coloque el fregadero en la abertura del mostrador con cuidado,
de manera que el logotipo de Kohler esté en la parte de atrás.
Alinee los bordes del fregadero con la línea trazada o con la cinta
adhesiva.

Presione el fregadero con firmeza para que quede nivelado.

Retire la cinta adhesiva si la ha utilizado.
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Instale el fregadero (cont.)

Elimine el exceso de sellador de inmediato y rellene los huecos
vacíos de ser necesario.

Verifique que el fregadero no se haya movido de posición.

Antes de continuar, permita que el sellador se seque durante 30
minutos como mínimo.

Conecte y fije el sifón en el colador y complete las conexiones del
suministro de agua a la grifería, conforme a las instrucciones
incluidas con la grifería.

Abra los suministros de agua y verifique que no haya fugas.

Utilice productos de limpieza que no sean abrasivos.
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USA: 1-800-4-KOHLER

Canada: 1-800-964-5590

México: 001-877-680-1310

kohler.com

©2003 Kohler Co.
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